Bíblias TC enfraquecem a existência do inferno 

O INFERNO É UMA REALIDADE PRESENTE E INCONTESTÁVEL DA BÍBLIA SAGRADA. É TERRÍVEL E REAL. O SENHOR JESUS CRISTO ENSINOU CLARAMENTE SOBRE A EXISTÊNCIA DO INFERNO, MAS O TC (TEXTO CRÍTICO) ALTERA ISTO.

ANÁLISE DE 14 REFERÊNCIAS ONDE O TC ALTERA O TEXTO, ATACANDO OU ENFRAQUECENDO O FATO DE QUE O INFERNO EXISTE; COMPROVANDO MAIS UMA VEZ A SUPERIORIDADE E FIDELIDADE DO TR (TEXTO RECEBIDO)*, COMO A PALAVRA DE DEUS INFALÍVEL E PODEROSAMENTE PRESERVADA POR DEUS, EM USO PELOS CRENTES FIÉIS EM CRISTO JESUS, EM TODOS OS TEMPOS:

1) MATEUS 16:18

Pois também eu te digo que tu és Pedro, e sobre esta pedra edificarei a minha igreja, e as portas do INFERNO não prevalecerão contra ela; - ACF(1995)-SBTB

E eu lhe digo que você é Pedro, e sobre esta pedra edificarei a minha igreja, e as portas do Hades não poderão vencê-la. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) e (Tradução por eq. dinâmica)

2) MARCOS 9:44

ONDE O SEU BICHO NÃO MORRE, E O FOGO NUNCA SE APAGA. – ACF(1995)-SBTB

[onde não lhes morre o verme, nem o fogo se apaga]. – ARA(1959-1993)-SBB (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.)

onde o seu verme não morre, e o fogo não se apaga. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.)

3) MARCOS 9:46

ONDE O SEU BICHO NÃO MORRE, E O FOGO NUNCA SE APAGA. – ACF(1995)-SBTB

[onde não lhes morre o verme, nem o fogo se apaga]. – ARA(1959-1993)-SBB (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.)

onde o seu verme não morre, e o fogo não se apaga. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.)

4) LUCAS 10:15

E tu, Cafarnaum, que te levantaste até ao céu, até ao INFERNO serás abatida. – ACF(1995)-SBTB

E você, Cafarnaum: será elevada até ao céu? Não; você descerá até o Hades! – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) e (Tradução por eq. dinâmica)

5) LUCAS 16:23

E no INFERNO, ergueu os olhos, estando em tormentos, e viu ao longe Abraão, e Lázaro no seu seio. – ACF(1995)-SBTB

No Hades, onde estava sendo atormentado, ele olhou para cima e viu Abraão de longe, com Lázaro ao seu lado. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) e (Tradução por eq. dinâmica)

6) JOÃO 3:15

Para que todo aquele que nele crê NÃO PEREÇA, mas tenha a vida eterna. – ACF(1995)-SBTB

para que todo o que nele crê tenha a vida eterna. – ARA(1959-1993)-SBB

para que todo o que nele crer tenha a vida eterna. – NVI(2000)-SBI 
7) ATOS 2:27 (cf. Salmo 16:10-ACF)

Pois não deixarás a minha alma no INFERNO, Nem permitirás que o teu Santo veja a corrupção; - ACF(1995)-SBTB

porque não deixarás a minha alma na morte, nem permitirás que o teu Santo veja corrupção. – ARA(1959-1993)-SBB (Tradução por eq. dinâmica)

porque tu não me abandonarás no sepulcro, nem permitirás que o teu Santo sofra decomposição. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) e (Tradução por eq. dinâmica)

8) ATOS 2:31
Nesta previsão, disse da ressurreição de Cristo, que a sua alma não foi deixada no INFERNO, nem a sua carne viu a corrupção. – ACF(1995)-SBTB

prevendo isto, referiu-se à ressurreição de Cristo, que nem foi deixado na morte, nem o seu corpo experimentou corrupção. – ARA(1959-1993)-SBB (Tradução por eq. dinâmica)

Prevendo isso, falou da ressurreição do Cristo, que não foi abandonado no sepulcro e cujo corpo não sofreu decomposição. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) e (Tradução por eq. dinâmica)

9) I CORÍNTIOS 15:55 (cf. Oséias 13:14-ACF)

Onde está, ó morte, o teu aguilhão? Onde está, ó INFERNO, a tua vitória? – ACF(1995)-SBTB

Onde está, ó morte, a tua vitória? Onde está, ó morte, o teu aguilhão? – ARA(1959-1993)-SBB

“Onde está, ó morte, a sua vitória? Onde está, ó morte, o seu aguilhão?” – NVI(2000)-SBI

10) II PEDRO 2:17

Estes são fontes sem água, nuvens levadas pela força do vento, para os quais a escuridão das trevas ETERNAMENTE se reserva. – ACF(1995)-SBTB

Esses tais são como fonte sem água, como névoas impelidas por temporal. Para eles está reservada a negridão das trevas; - ARA(1959-1993)-SBB

Esses homens são fontes sem água e névoas impelidas pela tempestade. A escuridão das trevas lhes está reservada, - NVI(2000)-SBI

11) APOCALIPSE 1:18

E o que vivo e fui morto, mas eis aqui estou vivo para todo o sempre. Amém. E tenho as chaves da morte e do INFERNO. – ACF(1995)-SBTB

Sou Aquele que Vive. Estive morto mas agora estou vivo para todo o sempre! E tenho as chaves da morte e do Hades. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) e (Tradução por eq. dinâmica)

12) APOCALIPSE 6:8

E olhei, e eis um cavalo amarelo, e o que estava assentado sobre ele tinha por nome Morte; e o INFERNO o seguia; e foi-lhes dado poder para matar a quarta parte da terra, com espada, e com fome, e com peste, e com as feras da terra. – ACF(1995)-SBTB

Olhei, e diante de mim estava um cavalo amarelo. Seu cavaleiro chamava-se Morte, e o Hades o seguia de perto. Foi-lhes dado poder sobre um quarto da terra para matar pela espada, pela fome, por pragas e por meio dos animais selvagens da terra. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) e (Tradução por eq. dinâmica)

13) APOCALIPSE 20:13

E deu o mar os mortos que nele havia; e a morte e o INFERNO deram os mortos que neles havia; e foram julgados cada um segundo as suas obras. – ACF(1995)-SBTB

Deu o mar os mortos que nele estavam. A morte e o além entregaram os mortos que neles havia. E foram julgados, um por um, segundo as suas obras. – ARA(1959-1993)-SBB (Tradução por eq. dinâmica)

O mar entregou os mortos que nele havia, e a morte e o Hades entregaram os mortos que neles havia; e cada um foi julgado de acordo com o que tinha feito. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) e (Tradução por eq. dinâmica)

14) APOCALIPSE 20:14

E a morte e o INFERNO foram lançados no lago de fogo. Esta é a segunda morte. – ACF(1995)-SBTB

Então a morte e o Hades foram lançados no lago de fogo. O lago de fogo é a segunda morte. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) e (Tradução por eq. dinâmica)

“AQUELE QUE TESTIFICA ESTAS COISAS DIZ: CERTAMENTE CEDO VENHO. AMÉM. ORA VEM, SENHOR JESUS.” APOCALIPSE 22:20-ACF

* As ACF e ARC (idealmente até 1894), são as únicas Bíblias impressas que o crente deve usar, pois são boas herdeiras da Bíblia da Reforma (Almeida 1681/1753), fielmente traduzida somente da Palavra de Deus infalivelmente preservada (e finalmente impressa, na Reforma, como o Textus Receptus).




Deus seja louvado, por Jesus Cristo, Senhor e Salvador. Amém.


 Para você que verdadeiramente ama a Palavra de Deus e deseja saber mais sobre como Deus preservou Sua Santa Palavra, inclusive em Português, nos dias de hoje, pode acessar os seguintes sites:


 http://www.solascriptura-tt.org/ - menu Bíblia


http://www.baptistlink.com/creationists/ - menu Versões Bíblicas


http://www.luz.eti.br/ - menu Bibliologia





           Noemi Andrade Campêlo Ribeiro - 2005


"Toda a Palavra de Deus é pura; escudo é para os que confiam nele." Provérbios 30:5-ACF
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